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WERFKASTEN _
MET INDUSTRIELE STEKKERS

DIN-werfkasten in glasvezelversterkt polyester, door ons
geassembleerd en voorzien van industriéle stekkers en
25x60-type meterkasten volgens de IEC/EN 61439 norm.

Kenmerken

 DIN-voetpadkasten in glasvezelversterkt polyester met
aluminium sokkel van 500mm hoogte en in het zwart ge-
lakt (RAL 9005).

« Uitgerust met een 125A stroomonderbreker met differen-
tieelbeveiliging.

« CE industriéle stekkers.

Opties

« U heeft de keuze uit twee meterkasten type 25x60: de
25S60/E (bestaande uit een sokkel, een lastscheider
125A en een transparant deksel) en de 25D60/E (bes-
taande uit een sokkel, een verlengstuk, een lastscheider
125A en een tweedelig deksel).

« Kast voorzien van een kijkraampje voor het uitlezen van
de meter.

« Cilinderslot type WRS (zie referentietabel op pagina 61).

e Aluminium beschermkooi met hijsogen.

« Aardingskit voor de kast bestaande uit een aardingson-
derbreker en een 1,5m verkoperde stalen aardingsstaaf
met zijn verbindingskabel.

COFFRETS DE CHANTIER
AVEC PRISES INDUSTRIELLES

Coffrets de chantier DIN en polyester renforcé de fibres de
verre, montés par nos soins et équipées de prises indus-
trielles et coffrets de comptage type 25x60 en conformité
avec la norme CEI/EN 61439.

Caractéristiques

« Coffrets DIN en polyester renforcé de fibres de verre avec
socle en aluminium hauteur 500 mm peint en noir (RAL
9005).

« Equipés d'un disjoncteur 125A avec protection différen-
tielle.

* Prises industrielles CE.

Options

« Vous pouvez choisir entre deux coffrets de comptage type
25x60 : le 25S60/E (composé d'un socle, d'un interrup-
teur-sectionneur 125A et d'un couvercle transparent) et
le 25D60/E (composé d'un socle, d'une rehausse, d'un
interrupteur-sectionneur 125A et d'un couvercle en deux
piéces).

« Armoire équipée d'une fenétre pour la lecture du compteur.

« Cylindre de verrouillage type WRS (voir tableau de réfé-
rences page 61).

« Cage de protection en aluminium avec anneaux de levage.

 Kit MALT pour le coffret comprenant un sectionneur de
terre et un piquet de terre 1,5m en acier cuivré avec son
cable de liaison J/V.
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MEETMODULES 25x60
Universele meterkast voor alle types aansluitingen en ta-
rieven. Deze kan uitgerust worden met zowel digitale en
klassieke elektriciteitsmeters. Compleet geleverd met aan-
sluitscheider 125A en toebehoren.

MODULES DE COMPTAGE 25x60

Coffret universel pour tous types de branchements et de
tarifs. Le module peut étre équipé a la fois de compteurs
électriqgues numériques et classiques. Livré complet avec
interrupteur-sectionneur 125A et accessoires.

"

Inhoud / Contenu
Standaard Kast / Armoire ,e",,?,-s,,':,a;':s':g,, L‘aﬂmt::vtss:a e Industriéle stekkers / Prises industrielles Opties / Options 25D60/E 25S60/E
e plag. 1x bodem uitgerust met bevestigingsprofiel L236 voor de aansluitscheider | 1x bodem uitgerust met bevestigingsprofiel L236 voor de aansluitscheider
Réfé 2x230V socle avec un profilé de fixation L236 pour interrupteur-sectionneur. socle avec un profilé de fixation L236 pour interrupteur-sectionneur.
A 3x230V. | 3x400v+N|| 25860/ | 25DB0/E Cylinderslot Kooi Aardingskit
standard X X + / /! Verrouillage Cage Kit MALT 1x scheidingsschakelaar 125A / interrupteur-sectionneur 125A. 1x scheidingsschakelaar 125A / interrupteur-sectionneur 125A.
2x sets trekontlastingen @ max. 30 mm 2x sets trekontlastingen @ max. 30 mm
DC 230 v v 8 dispositifs anti-traction @ max. 30 mm. dispositifs anti-traction @ max. 30 mm.
6x onverliesbare dekselschroeven 6x onverliesbare dekselschroeven
DC 230CPT v v 1 8 vis imperdables pour fixation du couvercle. vis imperdables pour fixation du couvercle.
1x dekselset / couvercle en deux pieces. 1x transparante afdekking / couvercle transparent.
DC 400 v v 6
1x tussenkader / cadre intermédiaire.
DC 400CPT v v 1 6
2x invoertul max @ 30mm / passe-cables @ 30mm max.
DC 230-400* v v v 6 1x blanking plate / plague d'obturation.
DC 230-400CPT* v v v 1 6
Breedte Hoogte Diepte . .
i Code Bescherming Protection
Stel de jouwe samen / Composez le voire ety ity (AT
25D60/E 250 mm 600 mm 233 mm IP40
‘ cusTom ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 25S60/E 250 mm 600 mm 108 mm P40

" De kasten met dubbele spanning zijn voorzien van een met zekering afsluitbare netschakelaar : stand "230V" voor 3x230V netten en stand "400V" voor 3x400V+N netten.
Les armoires bi-tension sont équipés d'un commutateur de réseau plombable : position "230V" pour les réseaux 3x230V ; position "400V" pour les réseaux 3x400+N.
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